o DULEZITE INFORMACE 0 POUZIVANI PRIPRAVKU A BEZPECHOSTHI POKYINY, PROSIM PRECTETE 51 JE) PECLIVE A

UCHOVEITE PRO BUDOUCI POUZITT. MESPRAVIA PECE O KONTAKTNI COZKY MOZE ZPOSOBIT ZAVAZNE OEHT

Fﬂﬂﬂlﬂﬂ

SOLOCARE AQUA? j fi kteny Eisti, oplachuje, dezinfikuje, uchovéva, adstraduje
prateiny a lubnkuje viechny mékké kontakin/ €oky. l20tonidrf, vodnl, antimikrobiéini 2 antibaktendln™ roztok obsabujid:
Falyhexanie 0,0001% (aktivl a konrervaini kitkal, HydroLodk® 2 serbitel), sodium phasphate
palwxamer 407, disadsum edetate.

wwails] Vyrobeno asepticky. Pouzdio ra kontakn! fodky MicroBlock® absahije stoay sthibra,
* aktivai proti o&nim-patelogicefm bakberiim uvedenym v 50 14729

DK POUZITI

. ple laci s Vatimi codkami si vidy a osuite je fstym ruénikem
. otevfete pouzdro s kontakiniml fofiam|
. wyjmEte kontakini éotku z oka a vioite ji do dlang

1
2
3
4, lbll-lwldl Iiaid! plochy kontaktni fofky hipnite min. 3 Iiaplﬂ' SI)LWIII[ AQUA®(obr.T) o
5
[

8 pohybern pa
. oplichnéte Eafkn dlihladné roztokem SOLOCARE AQUA® & |hmm1emé promnéte fodhu
mezi palcem a ukazovickem pa dobu minimalné 10 vtefin.(obr.2)
7. vioZte fotk na pliite aZ po ry i K
summuwr -
8. nasadte vitho a opét zafroubujte
9. postup opakujte s druhou éoflkou
0. mumg;mm

1. vade fodhy jsou nyni isté a vyd kovane, lze je piimo aplikovat do odi

12. poutity rerztek z pauzdra vylijte, pouzdre vyplachnéte raztokem SOLOCARE AQUA® a uzavfete ho do dalSihe
pouditi

13 ¥ SOUICARE MEA® dik

‘opakoret rulni BEtéaa toy pied nasazenim dezinfkovat ¥ SOLOCARE MU® lespod 4 odiny
NONTRAIKDIRACE ey nepousiat)

« Roztok SDLOCARE AOUA®, e, ste-l preitvely na jakoukolivz jefo shaek, nebo jste-l alergicti nastibra.
= NIKDY. :uLDCﬂEm UA® pr i
UPOZORNENT

Hepaudiuerte po datu expirace. 2
Wirobek nepoudvejte, pekud je bezpecncstni kroudek poskezeny.

- Pokabdém pouditl i uzaviete.

+ POTENREN, LASNICKY SPOTREBUITE ROZTOK DU 3 Msicd. 7

- Midim se nedotykejtz hrotu kapatka lahvicky, mohla by dojit ke kontaminaci roztok,
Pouzdro na mcmwm!hu ﬂﬂys ey i roatsku SCLOCARE AQUA®,
\ehwvavejte ph teploté nisined 25°C. ™

Nevididejte plipravel pro péf o Zodky piime do ska.

Ped aménou roztohy se poradte se sujim ofniin specialistou,

Jakykali zavady incident, ke kterémi dosla v souvislosti s

or%énu Hensieéha stitu, v kterém se ufivatel &/neba padent nachize)l

VAROVAHI

= Poudfejte wady Eerstvy roztok SOLOCARE AQUA® — mikdy nepoudivejte matok ve vasem powzdie na kontakini Zogky vickrat.
KDY nefedte nebo nemichejte SOLOCARE AGUA® s jimjmi roztoky, protode pak micite jeho Glinnost. ()

= NIKDY niepfaldvejte ruztok SOLOCARE AQUA® dojiné lahwidky.

= NIKDY nepifipustte aby se kontakini tothy dustaly o styku s nestenini vodou (véetnvody z vodovacy). Voda mide byt
ml:mh'm\omnzndwmnu, ato mijZe byt piitinoa trealého poskozen ofl.

by mél oyt nahlisen i

DY POLLTIVEITE POUTE PRISLUSNE KOMPONENTY SYSTEML SOLOCARE AQUA* VCETWE POLZDRA KA KONTAKTHI COCKY.
Uchardvejte mimo dusah G2t B
3nim kel ehi imiéndhaim se poradte s oénim kafem  spec o konizkinich oick
Nlﬂnﬂlﬂ UEINKY

Pakud prelrvavajinegFjemné pocity nebo dochdzi ke drdZdéni, yjmele dotky, pfestaiite roztok poudival a poradte se svim
nim | nghn se fodky.

MikroBlock® pouzdra na kentaktni folky
Microfiloak® artibakberidini pouzdro milde po £se zminft banvu, tato zména barvy newdniiuje antbaknending icinek pouzdra,
SOLOCARE AOUN® e dostupng v balenich 96 ml 2 360 ml véetnd antibakterizinho pouzdra,

m INPORTANT PRODUCT USE AND SAFETY INFORMATION, PLEASE READ CAREFULLY ARD RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE. INCORRECT CONTACT LENS CARE CAN CAUSE SERIONS PROBLEAMS WITH THE EVES.
SOLOCARE AQUA® is a one bottle multh-purpose/disinfecting salution that deans, dnses, dismfacts, nnres.r!mu!s

protein and lubricates all soft Tsotanic, 5i-micrabial/anti-bacterial® sl
palyhexanice 0.0001% (active mgledlem and preservativel, HydraLack® Ide:tpanmnolann s«nmnnl],sndwlnnnusphate.
paloamer 407, d

srmia] Procesed by aseptttechniques. The MicoBlock antbactral ns s contans st

“active aqainst eye-pathogen germs listed in 150 14722

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Wash your hands and dry them with a dean tovral

2. Openthelens case

3. Remove lens and place in the palm of your hand

4. Applyatleast 3 drops of SOLOCARE AQUA* to each lens surface (see picture 1)

5. Gently rubthe lens using a circular motion for at least 10 seconds

6 Rinse the wiith SOLOCARE AQUA® whil ing the lens gently 4
betvreen the thumb and forefinger for at least 10 seconds (see picture 2) = |

7. Place the lens inthe lens case and fill one side to the line with fresh SOLOCARE AQUA*

B mphnapimrum dosed

5. L procedure with your other lens

10. mmmmnmlm

11. Your contact lenses may now be inserted directly into your eyes
12. Discard solution from lens case, rinse it with fresh SOLOCARE AQUA® and dose until naxt use

13,

LOCARE MQUA®
hnuﬂ-u—-ummmn A" for ot least A howrs
CONTRAINDICATIONS {resons not to use}

Do not use if you are senskiive to any of the ingredients or if you are allerglc tosilver or ather metals
+ Haver use SOLOCARE AQUA® for heat disinfection
PHKIUI'IONS
Da nat use after expiry date E
= Hotbo mitially use the product, if the safety nng s damaged.
+ Close bottle after e -
+ ONCz BOTTLE |5 OPN, DISCARD ANY REMAINING SOLUTION AFTER 3 MONTHS ﬁ
Hesyes touch the dropper ti af the baltle to any surface, cmee this may cantaminiate the selution
Replace lens case with every nevr bottle of SOLOCARE AGUA*
Stare below 257 1<
« Domtswallon,
+ Domot jput the e cace prodinct diect In the eye.
+ Consult your eye care professional befora changing solutions
My semaus incicdent that has accurred in relation to the device should b o th the fa and o
authmr;uftha Piember State in which the wser andar patient is uh‘nluhed
WARNING:
- Amymmnsmcmem' i hens case for a seeend
+ NEVER transfer SOLOCARE ADUA® to anothr container ()
+ NEVER dilute or mix SOLOCARE AQUA® weith amy solutian as this will destroy its performance
HEVER FLLOW CONTACT LENSES TO COME INTO COHTACT WITH BON-STERILE LIQUIDS (INCLUDIMG TAP WATER AND SALIVA;
S MICROBIAL CORTTAMINATION CAR/ OCCUR, WHICH WAY LEAD TO PERMATEAT EYE DAMAGE
ALWAYS USE THE SOLOCARE AQUA® SYSTEM COMPONENTS INCLUDING THE LENS CASE
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN (&
Consult your dactor ar eye care profisshanal before using any medication with contact [enses
I.D\"EILEE REACTIONS
Ifyou experience persistent discomfart or irritation remave your lenses, stop using the product and consult your eye are
professional.
MicroBlock® LENS CISE
The MicroBlock™ 0
propertles of the lens case.
SOLOCARE AQUA® 15 available in 90 mi and 360 ml botthes, induding a disposable lens case,

B longer proded

shahtly discolour over fime; this naot affect the ant-microbial

@ INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL USO DEL PRODUCTOY SU SEGURIDAD, POR FAVOR, LEALD ATENTAMENTE Y
GUARDELO COMO FUTURA REFERENCIA, EL CUIDADO INCORRECTO DE LAS LENTES DE CONTACTO, PUEDE CAUSAR

SERIOS PROBLEMAS EN LOS 0105,

SDLOCARE AQUA® 25 una salucion Gnica/desinfectante n unsdnenmequellmpla adars, desinfecta, conserva, (immplu!msy\ulmﬁ
tocdas les [entes de confacto blandas. Es una soluoon mmnmj nm!tumzuz
li)gl\’dmammmuwte] Hydiulock® (decpanth it soduth phosph h P d
femsal Fab épticas. B estuche portal tibacterians MicoBlod:® contiene particulas de plat
“artmmntmlmgmmspatéq!nnsxuhﬁlmdcstnIalillw'l@

INSTRUCCIOMES DE USO

focs f

d

. Abraelestuche portalentes,
Extralgal lente y pingalala en la palina de sumano

Aplique 3 gotas de SOLOCARE AQUA® en cada superfuie de fa lewte (ver figura 1)
Feotn Ll Sl g 4

Frn g

EWag-ehlmumlsﬂwmﬂuu‘mmﬁmsmauemm&iakniemh‘esusdednsindiu
y pulgar durante 2 menos 10 segundos ver figura 2

Coleque las kmnsmdmdlnrlnuln#m hasta la linea de llenado con SOLOCARE MGUA®
%, Coloque ycirra latapa del sstuch

V¥

y
9

ESTUCHE NMR[IH'IESMI‘NBIW

estuche K puede sufrir una leve pérdida de color por el 1
proplediges antimicrobianas def estuche.

SOUDCARE AOUAR estd disponiile en batellas de {90ml, 360 ml) meluyenca un estuche portalentas.

o e afeces ks

IHFORMATIONS IMPORTANTES POUR UNE UTILISATION DU PRODUIT EN TOUTE SECURITE. VEUILLEZ LES LIRE
ATTENTIVEMENT ET LES CONSERVER POUR YOUS ¥ REPORTER ULTERIEUREMENT. UN ENTRETIEN INCORRECT
DE VOS5 LENTILLES DE CONTACT PEUT CAUSER DE GRAVES PROBLENES OCULAIRES.

inlomnilﬁlm’eslunemlm de il 'l\mme rince, | Congenve,

lubrifie toutes fes lentilles de Solutin aq b
contenant - pelyhexanide 0. Dﬂﬂﬁi(pr.mlpe actf et consenvateur), Hydmlock® [demamherwl etsorbrtol), sodium phosphate,
polexamer 407, disodi
==rn)| Fah..q.@ Selun un procidé septigue.Létuentiles antbacténen MicroBlodi contientdes ans dargent.

*actifs contre les germes, pathiogénies pour les yeus, [istés [S0 14729,

MODE 'EMPLOI
¥ =

1. Lavez-vons les mains et séchez-les avec une serviette prapre.,

2. Ouyrezlétui-lentilles

. Enlevez la pramiére lentille ot placez-la dans [a paume de votre main,

Dépacez 3 maing 3 gm;de SOLOCARE AQUA® sur chague face de lalentille. (vairimage 1)

M

avec SOLOCARE " tout en massant
la lentille entre le pwm elﬂmdu p!lﬂﬂm an muhs 1n mondu {woir Imqe ZJ ﬁ&'?
delé avec =

-

. Placez |a lentille dans Faly pli
dela solution fraiche de DDI.D(MEMII.'.I"]\ISQI ‘au trait-repére. 3

8. Remettez le capuchen et fermez hermétiquement I'étui. 2

9. Répétezla procédure aveclautre lentille,

10. LAISSERLES LENTILLES TREMPER PENDANT AU MOINS 4 HEURES.

1

1

1. Ves lentilles de contact: i Btre placdes di SUF VOS5 YOUL
2. Jetez |a solution contenue dans |'étui-entilles, rincez le avec de la solution fraidhe SOLOCARE AQUAS et
;llnmz-lewsw'ah prochaine utilisation. i - -
18 vt YOS
0T O el W g

CONTRE-IMDICATIONS (daris quels cas ne pes utdises)
Ble pas utillser si vaus étes sensible 4 Fun des compasants ou allerggue & Fargent ou b d'autres métau.
[le jamais utiliser SOLOCARE AQUA® pour |2 décontammatian themmique.

PRI.C»\UIWIIS D'EMPLOI
Ble pas utilissr aprés b date de péremption. E

« Sassurer gue la bague f inviolabilité du flacen n'est pas endommagée,

+ JETEZLA SOLUTION RESTANTE 3 MOIS APRES GUVERTURE DU FLACON, ﬁw

- e jamais mettre en contact Fembout du flacon avec quuigue cesot, cecl poumait contamines |2 solution.
Remplacez I"éui-lentlles avec chaque nawvean flacon de SULOCARE AQUA®.
Conserver 3 une tampsrature inférieure 3 25°C. 2

e s e,

+ Consultez votre specialiste enlentilles avant de changer de selution d'entretien.
+ Toutincident grave survenu en bien avec b dispositif devrait faire Fobiet d'une notification au fabricant et [zutarité
compétents de I'Tiat rembee dans lequel Futilisateur et'ou |2 patient est Srakli.
M.ISE EN GARDE
Utilizez toujours une salution fraiche de SOLOCARE ADUR® - Ne jamais réufiliser |a salution de votre étui-lentilles une
seconde foks, elke ne corait pas effiace.
TE JAMAIS transwaser SOLOCARE AQUA® dans un autre réapient. {5
BEJAMALS diluer ou melanger SOLOCARE AQUA® avec une autre solution, ced powrrait annuler son efficacité.
B JAMAIS METTRE VDS LENTILLES EN CONTACT AVEC DES LIQUIDES NON STERILES (¥ COMPRIS L'EAU DU ROBINET €4 LA SALVE)
AFIN DYEVITER UNE CONTAMIMATION MICROBIEHINE (401 POURRAIT OCCASIONNER DeS DOMAMAGES OCULAIRES PERMANERTS
+ UTIUSEZ UNIQUEMENT LES COMPOSANTS DU SYSTEME SOLOCARE AQUA® Y COMPRIS L'ETUI-LENTILLES.
« TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. [

- Consultez votre mddeein ou spécialiste en lentlles de contact avant de prendre des médicamnents nendant e part des lentlles,
EFFETS INDESIRABLES
En s d2 sensation persistante d'meonfort ou d'iritation, retirez wos lentilles, mtemompez Futilisation du produt &t consultez

9. Repita el msmo procedimiento conla otra lente de contacto

6. DEJE LAS LENTES EN REMOJO DURANTE AL MENOS 4 HORAS.

11, $us lentes d limplas y pudiénds b
fes sjos.

12. Deseche la solucion del estuche y adirelo con SOLOCARE MUA* y dérrelo hiasta su préxima uso,
15580 lasImlshanshdnalmmmdﬂsmiﬂlﬂli!ﬂﬂl‘ﬂmumﬁda!I‘ldnumludeuurhs
debe desecharla che, repetir e s

lentes en SOLOCARE AQUA® durante al meaouharaamslmals.
CONTRAINDICACHINES (motivos de no usa]
Housar dep ilidad
' Mumhnumiblwkﬂﬂwﬁpualadﬁnfewunns'nlra
PRECAUCIONES
Ho usaruna vez pasada fa facha de caducidad g

4

L2 plata u otros metales.

o,

e b soluci da quedar en & 52
H gotera del tacto pod la sabacidn.
Feemplzce el estuche portakentes on ada botella nue\weSOLOUREMUJ\"
Conservar par debajo de 15, §25°
Hoingesie
Mo ponga ¢ peoductopara f cuicada de s lentes directamente en e gjo.
{Consulte 3 su professional de b vision antes de cambias de solucién.
Jndeg incik b L

Cermeel emiie‘u'espnésue tadawsa,
s brir el envase d

e raieg g icod dfabicarts ya autodded competere
el Estado miembro de residenda def usuario w'o del paciente.
ADVERTENCIRS

SOLOCARE AQUA™— Ho use a i guesuefiad
HUHCH transhera SOLOCATE ADUA® a oo emase @
HURCA diluya o mearde SOLOCARE AQUA® Conotrs soliician, ya que padriz alterar sus propiedades.
HURCA PERPITA QUE LAS LENTES DE CON TCTO ENTRER EM CNTACTD €O LIQUIDOS N0 ESTERILES (1NCLUIDA EL AGUA DEL GRIFDY L&
SALIVA), YA QUEELL PODREA OCASIONAR LA CONTAMIHACIGN 3CRCBIANR, CON POSIBLES LESIORES OCULARES PERMANENTES.
UTILICE SIEW.PRE LOS COMPONENTES DEL SISTEIAA SDLOCARE AQUA®, INCLUIDO EL ESTUCHE PARE LENTES
+NTENGRSE FUERA DEL ALCANCE DELOS WIRDS. ]
+ Consuble 4 54 profedional de |2 visiSn antes de la administranan de cualquier medicandn con s Jentes de contactn,
REACCIONES ADVERSAS
Sitsted Expermenta i i imitacion, quitess fas lentes de
e Javisian,

o, deje de wsar el productoy al

ETUI-LENTILLES MicroBlock®

L#tui-lentilles antibacténen MicBlock® peut se décolarer léghrement avec le temps; cette décaloration n'affecte pas les
propriétés antimicroblennes de |'étai-entlles.

SOLOCARE AQUA™ est dispanible en flacan de 90ml ot 360ml avec Stui-lentilles indlus.

o) L HASZNALATI UTASITAS FONTOS INFORMACIORAT TARTALMAZ A TERMENRGL £ ANKAK HASZNALATARGL.

KERJUK OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES KOVESSE AZ OTT LEIRTAKAT! A NEM MEGFELELO LENCSEAPOLAS SULY0S
1 PROBLEMAKAT OKOZHAT.

4 SOLOCARE AQUA® h!mwelynpuxulam lnmkllmuehu rumalnm nu\ms fertitlenitd, tirold, femmeeltm]‘mes

nedvestd hatdssal rendeliezd f . 2 tins, vire, ani-mik

lis* cldat tartalma: 00018 (aldie i HydraLock® és sorbitol),

sadum phasphate, rromethamine, polaxamer 407, disodium edetare

Erenln]  Asteptikuss gydrtistechnoliglival észid, A MigoBlodt" antibakterialis lencsetarts kok endstit tartalmaz.

*ar |50 14729 alatt felsorolt kirokozdk ellen hatasos

. Wiossa meg s torilje kezét szérazra egy biszta tordlkazivel.

. Nyissa ki a lencsetartd tokot.

. Vegye ki a lenesét és helyezzo a tenyerébe,

Cseppentsen legalibb 3 csepp SOLOCARE I.Qlll'époln;:.zn alencse mindkét felszinére.

(1. 52. dbra)

Legalibb dérzsilje a s legrkirts iramyban.

. Maposan éiblitse le a lencsét SOLOCARE AQUA® oldattal, mikizhen a mutatd és
hiivelykujja kiizdtt tovabbra is legalabb 10 masodpercig dirzsohi alencsét, (2. sz. dbra)

7. Helyezzea lencsét a tokba, & tiltse azt fiel a jelglésig friss SOLOCARE AQUA® oldattal.

8. Zdrjaleatoket,

o

o

i

mmss.ﬁsl RENDSZABALYOK
e haszndla az okdatota bejireti don tal, &
Ha a betonsig qyind sérilt, nphuﬁ]pela berendezss hasandlatit.
Hasandlat utdna flakont 23 vis
Fﬂmumsmﬁwrﬁemzolnﬁ.n mﬁnm Hnsmmm AMEGHARADT OLDATOT ONTSE Kl g
Bk veszifye miatt.

. falszinhe
«  Nunden egyes flakon S0L MRE&QUH‘U\Mhuzhiwahn 1] tokot.
+ Tholis 25°Calatt 1*°

myele le.
He tegye  encetisatt et ievetonila sombe.
Immwm kit konzltaljon illesztve,

s a gyartanak és ama tagdllam iletékes
%utosaganak. ahol a felhasznald ésfvagy a paciens bejelentett kakhellyel rendelkesi,
HmHﬂETHIS
Iimdig Friss SLOCARE AQUA™ oldatet hasandljon, amdr egyseer hasendit oldatet ne haszndlja 4 2 fandtlenti-hatds kkendse mist
S0HK NEGntse #t.a SOLOCARE AQUA® cldatut misik flakonba. (X
S0HA NE higitsa, vagy elegyitse a SOLOCARE AQUA* oldztot mis aldattal, a hatésanak megraltozasa miatt.
SOHAN EERINTI(EEZEN LEHCSEIE NEM-STERIL FOLYADERKAL (BELEERTVE A CSAPYIZET £5 A bVALAT I5) 4 MIKMS FERTATES
VESTRLYE MIATT, MELY MARADANDO STEMKARDSODASHOT UEZF[HET
JLSOLOCARE AOUA® APOLOSZERT MINDIG A SAIAT TORIAVAL HASZNALIA.
GYERMEKERTOL TARTSA TAVOL. (%]
Kenzuftaljon orvosdval fillesatgjével bérmilyen gydoyseer & kontaktlense eqyidejd galkalmazisa esetén,
I'-‘IEI.LEI(HMAS']
Ha az ohdat hasmalatat kivetden nem mdld diszkomfort és initacid lépne fel, tivolitsa el a bencséit & forduljon szemarvosdhoz
{illesztd]éher.
MicroBlock" LENCSETARTG TOK
A MiaroBlock® antit i tok idaivel enyhén elsainezddhet, ez aranban nem befolydsolj ibakterils hatast
# SOLOCARE AQUA® 50 ml-es £5 360 mi-es hsz!r!llshen kaphatd, eldabhatt tokal eqyiict.

m BELANGRLIKE INFORMATIE OVER HET PRODUCTGEERUTK EN VEILIGHEID, DEZE |[NFORMATIE GOED LETEN Edl

ZORGVULDIG BEVAREN 0K LATER TE KUNNEN RAADPLEGEM. ONJUIST CONTACTLENSONDERHOUD AN ToT
RMSTIGE D0GPROBLEMEN LEIDEN.
SOLOCARE AQUA® s een alles-in-één/ desinfectieuloeistof voor alle zachte contactienaen, voor het reinigen, afspoclen,
| bewaren, i prutemnen en

Isotonische, waler‘ige anti-microbigle:; artr—banerlele nplwmghmnmde polyhexanide 0.0001% (actiefbestanddeel en

bevaarmidded), HydroLock® {dexpanthencl en sorbitol], sodium phosphate, trametharmine, poloxamer 407, disodmim edetate.

Ereaa]  Bewierint door middel van aseptische technieken

De * beyatzilver

* actief tegen pathogene segkiemen, Zoaks vermeld in 150 14728

GEBRUIKSAANWLZIGING

. Was uw handen en droog ze af met een schone handdoek.

. Open da lenshouder.

. Neen delens uit enleg ze in uw handpalim. =

. Breng ten minste 3 druppels SOLOCARE AQUA® aan op elke lenszijde (zie afbeelding 1). d

. Wrijf delenzen zachtjes met cen draaiende beweging geduunde minimum 10 seconden.

. Spael de lens grondig af met SOLOCARE de minl 1

seconden zachtjes masseert tussen duim env(usvlrlg!l (zie afbeelding 2).
7. Plaats delens in het envul tot Hijn met
verse SOLOCARE AQUAT
8, Iethet dehselweer op de houder en schroef dicht,

S

MINSTE 4 UUR WEEN,
1. Uw <unladlemzl kannen na directin uw ogen worden ingezet.
2. G wieg, spoel deze af met
tot Ietvalgende gebruik.
13, Alsde leszen In SOLOCARE AQUA": gen, moet je de

mhmnn

CONTRA-INDICATIES {redenen om niet te gebruiken)
= Niet gebriken als u evergevoelig bant voor één van d
Gebruik SOLOCARE AQUA® nooit voor hittedesinfectie.
mmlﬂﬁllﬂﬂiﬂl!l
Nt gebruiken na de versaldatum. 52
Controleer of de ring voor hermetische afsluiting van ce flacon niet is beschadigd.
Flacun na gebmik shiten.
+ ZODRA DEPLACON OPENIS, DIENT DE OVERGEBLEVEN YLOEISTOF NA 3 MAANDEN TE WORDEN WEGGEGODID, B
= Iorgdat de pipetpunt van de facon nacit enig opperviak raakt daar dit de doeistof kan besmetten.
= Yerang de lenshouder bij elke nisvwe flacon SOLOCARE AQUA®
Bewaren beneden 25%C. f=¢
Wet elihen. |

ARE AQUA® en sluit de lenshouder

f als u allergisch bent aan zilver of andere metalen,

= Raadpleeg uw contactiensspeaalist voordat u van vioeistof verandert
+ Emslige incidenten die verband houtlen met het hulgmidde], moeten gemeld sorden bijde fabrikant en i de bevsegde
autoriteitvan de lidstaat waar de gebruiker enfof de patiént gevestigd is.
WMIIS(HIMINEEN
Gebruik altijd verse SOLOCARE AQUA® wlueistaf - noort de hoeistaf in de benshouder iken omdat de heid
ervan dan teniet gedaan wordt,
MOOIT SOLOCARE ADUA® wvergicten in sen andere flacon ()
= NOOIT SOLOCARE AQUA® verdunnen of mengen met enige andere vioelstor, daar dit de werking ervan zal vemietigen
= BREING CONTACTLENZEN ROGIT IN CONTACT MET NIET-STERIELE VLOEISTORFEN, (INCLUSIEF LEIDINGWATER EN SPEFKSELY
DUAAR MICROBIELE BESMETTING KAN OPTREDEN, HETGEEK KAM LEIDEN TOT PERMANENTE OOGBESCHADIGING.
= GEBRUI STEEDS DE OMDERDELEN VAN HET SOLOCARE AQUA® SYSTEEM INCLUSIEF DE LENSHOUDER:
« BUITEN HET BEREIK VAN KIMDEREN HOUDEN. [¥]
Raadpleeq i arts of cantacth medicatle te gebruiken in combinatie met contactienzen,
I'IMGEUJEIISTE REACTIES
Ingeval van aanhaudend angemak of irritatie, neem uw lenzen uit, steak het gebruik van het product en raadpleey uw
contactiensspecialist,

i' w“im‘un!ﬁﬁ uaﬂl lencsével is.

11. Eztkbvetben a lencsék kiizvetlenill a szemre helyezhetSek.

12, &‘:mﬂnn&mlﬂgnnﬂmhmn SOLOCARE AQUA® lkhnalﬁ;'l.bialm hasznlati zirja le a:wlm
13. Haalencslint | SOLOCARE AQUA*-bsan tiralta hardis dolbnta a2 oldatot a tekchdl, ds meg
Hhﬂnﬂuﬂhkm et kevesathl fertitienftente bell a lencsébet SIOCARE
NQUA™-ba, mel Gt visaled Sert.

EuENMVlemK(kanrnefauhéuaakn«éke!)
+ Ne haszndlja az vidat b
Me haszndljaa SOLOCARE AQUA® oldatat hmlmménfifenﬂuenmhu

vagy exist és egyéh fam-grzskenysdg esotin,

ENSHOUDER
e MicraBlok™ antibacteriele lenshouder kan na verloap van ffd lichtjes verkleien; deze verkleuring heeft geen effect op de

van
SOLOCARE AOUA® Is beschikbaar in $0mil, 360 ml flacons, inclusief 2en wegwerp-lenshouder.




€ \\enicon

@I VAINE INFORMACE DOTYCZACE BEZPIEZENSTWA | SPOSOBY UZVCIA, PROSZE UWAZNIE PRIECEYTAC |
ZACHOWAC NA PRIYSZEOSC. NIEWLASCIWA PIELEGHACIA SOCZEWEK KONTAKTOWYCH MOZE SPOWODOWAC
POWAZHE PROBLEMY OKULISTYCZHE.

SOLOCARE AQUA® jest prynem, ktdry stuly do Czyszczenia, sphukiwania,

mn[!liq\ prachowyviaria, uwmmumdwhuaﬂmwunamwnmm:n miekkich saczesek kontaktowych, [zotonicary,

Huzrwir Zawien: 0001% (skladnik aktywny i konsenwujacy), HydroLock®
isertitl, sad um phosghate, tromethamine, puloxamer 407 | dsofum edelat

fimwre & l’mdukowanrwwanml@dw aseptycnych. Antybakteryjmy pojeinnik na wurwiu IicroBlock® zawiera srebro.

okradlonym w normie [50 14729

* aktywny praecny
INSTRUKCIA UZYTIA

Doldadnie umyj rece | wytrayj je czystym reamildem

= nikdy nepoukivajie SOLOCARE AQUA na tepelnd demnfeliciu

llpmnmmla
Nepauivate po ditume expiricie, &

- \jrobok sa nesmie poudivat, ak je bezpeénostny krizok podkodeny.

+  Polkaddom poud fadky umavrite.

~ POOTVOREN FLASKY, SPOTREBUITE RDZTOK DO 3 MESIACOY. ﬁw

=+ Midimsa nedotyhajte hroty kvapétka flatky, mahdo by dijst ku kantamindon raztoky,

-+ Wady pouZivajte nové puzdro dodané s kaidou fladkou roztoku SOLDCARE AQUA®.
Shladujte pn teplotich pod 15°C. ¢

1

2. Otwrz pojemnik na soczewki g
3. Zdejmijsocawke £ oka iumiesd j w zaghehieniu dloni 4
4. Ma imniqﬂmnemaﬂnl’l naniatprmlajlmhl pnikmplaplymsnlﬂfllfllllll’[ry! 1) i
5.
6.

Wyaysé i przez minimum 10 sekund \éa:_;
Ilnkhdnle mpluasemvdng plynem Wlomkiﬁﬂl!.ﬁ’ddlhmle poderajacjymigdzy
keiukiem a palcem wskazujgcym przez minimum 10 sehund {rys.2) 4 ﬁj

7. Umiesé soczewke w komorze pojemnika i napednij ja Swiezym plynem SOLOCARE AQUA® 2 %
do poziomu amaconege linig ‘?ﬁ

8. Zakreckomore pojemnika, tak by byla szczelna  E—

9. Powtdrz 1523 procedure dla drugiej soczewld

mﬁmwqum

11, Twaji "

13 ey oSS O s ot e iy o

P ¥ PINeR0 Iy

PREECIWWSKAZANIA (kiedy rie nalezy uiywiad)
Mie stosuj w preypaku nadwratliwosa na ktdrykoluiek ze dktadnikd lub alergii na srebro ub inne metale
o Nigdy nlesmmj nu SOLOCARE AQUAS do dezynfekgitermiczne]
fh‘ll)l] 05TROZN
Nie stosuj plynu pnuptywn! terminy wainosd &
e uiparad pmdukm pn [cH] pnm'sz,v Jesl pleréded hezpieczetistura lest uszhodzany.
Takrecz] butefke po kazdym
MIE STOSU PEYNU O ILE BUI'EUO! !)TWMIAJESI DEUZE} HID M\BIHC[ SFM
Nie dopuszczaj do kontakiu zak {ki zinnymi gidyz roze C Zani phynu
Wymienia) pajesnlk na soczewki 2 kardy n:uiuqusommt AQUA*
Przechowuj w temperaturze ponize] 25° £
Nie podyal.

Praed emiang systemisdo pielegnaci skonsulty) to 2z swoim spegalisty
Kazdynwazmln(ydm. hnmwxlapnwmmuzwmh!m powinien zostac producentow ora;
w kdeym kpwnik lub pacient,

lmmtmm
Uiywaj tylko swiezeqo piynu SOLOCRRE AQUA " — nigdy nie stosuj phynu 2 pojemnika na saczewrk] dwukiotnie, gdyi nie
Tapewia on skutecmeqo dziMania
NIGDY e praebewa] plynu SOLOCARE AQUA® 62 Innych pojemnikcw (51
NIGDY nie ruzciedczay i e rieszaj phynu SOLOCARE RQUA® z:zadnymi inryeni pynami, gy to spowaduje utrate Jego whascwost
NIGDY KIE DOPUSZCZA DO KONTAKTU SOCTEWEK KONTARTOWYCH 7 NEE STERVLNA WODA (ROWNIEE WODA BIEIACA),
GD'YZ MOZE TO SPOVYODOW AC ZAKAZERIE, KTORE MOZE DOPROWADZIC DO TRIWALEGD USZKODZENIA OKA
RIE ZASTEPU) SKEADNIKOW 5¥STEMU SOLOCARE AQUA® ELEMENTAMI INHYCH SYSTEMOW PIELEGNACYIHYCH. DOTYCZY
TOROWNIEZ POJEMMIKA N SDCZEWKI

«  PREECHOWL W MIEISCU WIEDOSTEPICVM DLA DZIECT (il
Praed uiyciem lektiw okulistycmpch w tiakeie noszenia soczewek kortaktowsych, skansaltuj sie 7 okulisty

nmmz MIEPOZADANE

W praypadhu pojuei Rie ustg dysh luk podrainienia dejmi] soczewhi, przerwi ich uzythowanie |
skontaktuj sie ze specjalista,

POJEMMNIK MicroBlack™

fintybakteryjny pojemnik MioroBlock® moée 2 asem ulec L 2 zmi; i wply

skutecznos antymikrehowa,
Phyn SOLOCARE AGUA™ dusteany jest wr opakowaniach 90 mil1 360 ml, wigczmie z pojemmikiem na soczewl,

TENTO LETAK OBSAHUJE DBLEZITE INFORMACIE 0 POUZITI PRODUKTU A BEZPECNOSTHE ZASADY. STAROSTLIVO

SIHOPREC . NESPRAVNE POUZITIE PRODUKTU NA STAROSTLIVOST
mmmshhmubﬁwiﬂxumrmsmmsm
SOLOCARE AQUA" je ey roztok, ktory dsti, oplachuje, dezinfikuje, uchoviva,

odstrafiuje pratedny 2 lubrikuje wethy e "" Zotovty, Laotonicky, vodny anti-rikrobidiny / antl-bakteridlny® roztek
obsahuje: polyhexanide 0,0001% {aktivria prisada a Konzervaind doikal, HydroLock® (dexpanthenal a sorbitol), sodium
phosphiate, tromethamine, paloxamer 407, disodium edetate.

freacal - Spravovany aseptickymi technikami, MicraBlock® antibakterizlne pizdra na Sasovky obsahuje striebeo.

* aktivny prot ofre-patologickm baktendn uvecenychy 130 14729

Néved na pouditie
1. Umyte si roky a osute Zistjm uterskom
2. Otverte piizdrona H
3. Vyberts Sofovku 2 oka a umiestnite ju na dlaf °\{§§
4. Natvaplwhaspoil)tmtymmmmmﬂinm’ na obe strany Sodovky (obr.1) =¥
5. ite SoSovku na dlani krdZivymi ini 10 sekind
6. Oplachnite soseviu dékladne so SOLOCARE AQUA® pocas trenia saiovhy sicasne medzi
palcom a uhmralnn aspoi 10 sekind (obr.2)
I napliite jednn po rysku s ferstvym SOLOCARE AQUA®
3. Pnlu!nmhnﬁtazamm piizdro
5.

. Opakujte precediru s drubou Soovkeu

0. MECRAITE: ' MABMOCENE MINIMALME 4 HODINY

11, Vade Sobovky s teraz pripravend k priamemu nasadeniu do ofi

12. Pﬂdity mmt-vaem , oplachnite ho s Zerstvim Sﬂmﬂﬁw‘ azmlnﬂu d‘il’ile':lxrlla

13. Ncholl Seoviy “H 'viacaln masdie 1 pundra
‘Hl #

Kontraindikicie | l:zdy negoudival]
nepoufivajte upripade slarge na akikolvek rlofku rortoku SOLOCARE AQUA® slabo ste alergicky na striebro aleho iné kavy

Fred amenou toztoku sa poradte sa svojim otnym épedalistom,

=+ Arykofvek avaing incident, ko kiordmu déjde v sivislost s pombekou, sa musi nahlisit virobeov a prichinému ongdnu
Henského ititu, v korom sa poufivate! a/alebo pacient nachadza.

'hmanl!
h'zdjpwﬂum: Eerstuyf roztak SOLOCARE AQUA® - nikedy nepoudite znova ten sty rozto z padra dvakrdt, dlinnost
roztoky nie e uE viac zaistend

- NIKDY neriedte alebo nemiesajte SOLOCARE AQUA® s imjmi roztokmi, pretode tak zniite jeho Gfinnost [e)

+ MIKDY neprefievajte SOLOCARE AQUA® do inyich flasi

=+ MIKDY nepripustite, aby sa kontaktné Sodovky destali do styku s nesterilneu vodou [dtane vedy 2 vodwvadul, mide byt
mikrabislogicky megistend a t moze byt pricinou tvalého poskodenia o,

= Vidy pouZivajte foZky systému SOLOCARE AQUA™ vidtane plrdra

+ \hovévajte mimo dosah detl, %

= Pred poudivanim akp liekov spolu < poradie i ey ialistamy
whore kontaktrich Sofouiek,

MNefiadice realicie

Pokial pretrvanaji

so svojim ofnim Speclalistom.

MikroBlodk* pizdro na Sofouky

icroBlock® antibakterfdine pirdro méike pa Ease zmenit Tarby, Gita amena farby neovplyfiuje anti-mikrobldiny Gfinok pzdra

SOLOCARE AQUA® je dostupriy v baleriiach 90 ml a 360 mil wétane antibakterilneho pizdra

Jebo duchidza k drsddeniu, wberte sosorty,

k paudivat a poradte sa

a TA NAVODILA VSEBUJEIQ POMEMBNE INFORMACUE 6LEDE UPORABE IN VARNOSTI IZDELKA, FROSIMO, DA
JIH SKRBNO PREBERETE IN SHRANITE Z4 BODOCO UPORABO. KEPRAVILNA UPORABA LAHKO POVZROCI

RESHE TEZAVE Z OCMI.
SOLOCARE AQUA® j jska raztopina , ki Zisti, um deznﬁclra sheanjuje,
adstranjuje proteine in viah vse =, [z0tuniEna , vodn: arinping vsehije:

poliheksanid 0.0001% (aktivna udinkoving mlnmerram] HydraLock® (deksapantenal in sorbital), nanuufusfamrmmmn,
poloksamer 407, dinatijev edetat.

premia|  Proizvedeno z aseptitnim postophkom. MioroBlock® anfibakterifska pesodica vsebyje srebro.
* aktivmo proli éesnim patagenim bakterijam navedenih nals0 14729

NAVODILA ZA VPO

Urnijte si roke in jih osugite s sto brisago,

Odprite posedico za lega. ZF
Vzemite lefo in jo dajte na dlan. %
ba pevrsing lete dajte vsaj 3 kapljice SOLOCARE AQUA® raztopine (glaj slikel). et “;
§ kroinimi gibi neno masirajte leéo vsaj 10 sekund,

Leko izperita s SOLOCARE AQUA? raztaping med drgnjenjem med palcem in kazalcem vsaj
10 sekund (glej sliko 2).

7. Leio dajte v posodico in nalijte do oznake sves raztopino SOLOCARE AQUA®.

8. Posodico raprite s pokrovikom.

9. Postopek ponovitez druga lefo.

0. PUISTITE, BA SE VASE LECE MAMAKAL0 VSA) 4 URE.

11. Vale lefe lahke sedaj vstavite direkino v ofi.

12. Uporabljene rartapin iz pasedice zavrrite, izperite s svero SOLOCARE AQUA® raztopingin zapeite do naslednje uparzbe,

T L

I{ulmlNllI[m.lEmzlngl zakaJ neupmahm]

Sgmpwps

+  Ragt Eulljivina katesokoli sestavina ali alergitni na srebro ali druge kovine,
Raztnp\ne S(!LDU{F.EI\HLIA' nlml\ne upurablajte za toplotno dezinfekeijo.
HWZDHIUI

Ne upurabljajm po pretelurakaupnrabe, &
+  Meuporabit, é2 je poskedovan vamastnl abrog,
- Pouparabi steklenico zaprite.
< 3MESECE PO ODPRTIU ZKVRZITE PREDSTALD RAZTOPING. E’
= Honica kapalke naj nikali ne prige v <tik s kakringkoli povrding, s3j lahka pride do anesnatenja raztopine.
+  Posodico zale(uamen)ajmvmnnm steklenico SOLOCARE 4QUA®,
. ihrinJu pod 35 £

Hﬁnm&muﬂ*mﬁuh

+  Predzamenjave raztopine s posvetujte s swojim acesnim strokovnjakom.

0 usehvesh el dogodki, b s oo povezar rmedicish Thom, je traba parodati izdebovales fn
jnemu uradu v drfayi danid, v katerij bk in/ali pacient.
IﬂlMl'Nl OPOZORILA
Vedno uparadite sveéo SOLOCARE AQUA® raztapino-NIXOLI ne uporabite raztopine v posadici $e enkrat, saj ufinkowitost ni
zagatovljena.

+ MIKOLI ne uparabljate SOLOCARE AQUAY raztopine z drugo posodico. (&)

= MIKOL e redcite all meszjte SOLOCARE AQUA® 2 drugo raztaping, saj se delowanje iznicl.

« NIKOLI I¥E DOVOLITE, DA PRIDEIC LECE V STIK Z NESTERILNIWI TEKOUINAMI (VKUIUEND YODOVODNO VODO ALI SLIND), SAJ
LAHKI) PRIDE DO WiIKROBIOLDSXE ORLZBE, K] LAHKD PRIPELJE DO TRAINE POSKODBE 0().

« VEDHOUPGAABLIAJTE KOMPONENTE SISTEMA SOLOCARE ADUA®, VIKLIUCHO S POSODICO 24 LECE.

+ SHRANJITENEDOSEGLING CTROKOM. (3]

Prad uporabo 2dravil s imi le Ezmi ikom ali otesri
NEAIEUENIUCINDCI
Ce futitenep je ali draZene, odstran prenghajte uparabljati praizuod in se i i
strakovnjakam.
MicroBlock® POSODICA Z4 LECE

scroBlock * antibakterijska posodica 2a lede lahko sézsoma spremen: barvo, kar pa ne vpliva na njene antimikrobna lastnost
SOLOCARE AQUA™ je na voljo v 50 mi n 360 mi steklenidkah, vidjuino s kovikom za lefe.

m LER CUIDADOSAMENTE AS INFORMACGES IMPORTANTES DE SEGURANCA E DEUS0 DO PRODUTO E
GUARDA-LAS PARA REFERENCIA FUTURA. UM CUIDADO INCORRETO DAS LENTES DE CONTACTO PODERA
CAUSAR PROBLEMAS GRAVES NOS OLHOS,

A SOLOCARE AQUA® € frasco com uma selugio multiuso/desinfetante paia todas as lentes de contatn gelatinesas que

limpa, encagua, desinfota, armazena, vemuve as proteinas & hubrifica. Snlum Isatgnica, 2quosa, antimlcrobial antihacteriana®

que contém purmnmaao 0001% {ing ). HydraLnck rhitol), fosfata de sddio,

4017, adatato de disséds

E Processado partecmw asséphicas. A caina 5 antbacteniana NocroBluck® contém prata.

p ulares, Iistados na 150 147734
INSIlIl(ﬂES DE US0
1. Lavar as mos e seci-las com uma toalha limpa
2. Abrir a caixa de lentes.
3. Removera lente e coloci4a na palma da mio.
4. Aplicar pelo menos 3 gotas de SOLOCARE AQUA® em cada superficie da lente (ver a Figura 1)
5,
6.

Esfregar suavemente a lente com am movimento draular darante, pelo menos, 10 segundos.
Enxaguar alente cuidadosamente com SOLOCARE AQUA®,
indicador durarte, pelo menos, 10 sequndos (ver a Figura 2)

7. Colocaralente na i de lentes ¢ encher um lado até a linha com SOLOCARE AQUA=.

8. Voltar a colocar a tampa & rodar até fechar,

9. Repetir o procediments com a outra lente.

0. PERMITIR QUE AS LENTES FIQUEM ARSORYIDAS DURANTE PELO MENQS, 4 HORAS,

. As suas lentes de contacto podem, agora, serinseridas diretamente nos olhes,

12, Himinar asolugioda caiia de lentes, enxaguar com SOLOCARE AQUA® @ echar até & préxima utilizagio.

13, Se as Jemtes thiereny sids armazenadas em SOLOCARE AQUA® durate mals de 30 dias antes de as usac, tem ds elirabnar »

g d SOLOCARE AQUA* durante, pelde

enes,
4 oras antes de s isar.
CONTRA-INDICACOES (razfes para ndo utllzar)
Mo utilar se for sensivel 2 qualquer um dos ingredientes, ou se for aléngico a prate ou outros metads.
+ hunca utilizar SOLOCARE AQUA® para desinfegio por calor
PRECAUCOES
+ Wao utilzar apds tes expirao s data de validade. &

entre o pelegare o

=

+ huna utilize s¢ o anel de seguranca estiver danificado
+ Fechara garrafa apos a utilizagio.

« UMA VEZ ABERTO 0 FRASCD, ELII'MMARASULIJC&MPGS}MLSE. =i

+  Munca deverd tocat ha ponta do conta-gotas do frasco em qualouer superficie, jd que pode estar a contarninar a salugdo.
+ Substituir 3 caia de lentes para cada novo frases de SOLOCARE AQGUA®.

« Amnarenar 3 umatemperatira Infenor a 25°C. ™7
Nag ingerk.

+ Consultar o seu eftalmelogista antes de mudar de olugda.

+  lodoincidente grave oue acorra em ligagao com a dispositive deverd ser abjeto de uma natificagio ao fabricante 22
auterigade competente do Estado membre no qual o wilizador efou o pacente estd estabelecido.

NISDS
\alizar sempre una nova solucic SOLOCARE AQUA®- nunca deverd nautilizar, uma sequnda ez a seluglo nasug caiva de
|entes, uma vez que j3 nio serd possivel garantr eficicia.

+ NUNCA transferir a solugio SOLOCARE AQUA® para outro recipiente, (&)

+ HUBCA diluir ou misturar a solisgio SOLOCARE AQUA® com qualquer solugo, uma vez poderd estar a reduzir o seu desempenhn.

+ NUNCAR PERMITIR QUUE AS LENTES DE CONTACTO ENTREAL EM CONTACTO COM LIQUIDOS MAD-ESTFRILIZADOS (INCLUINDD
AGUA DATORKEIRA E SALIVA), A VEZ OUE PODERA OCORRER CONTARAINACAQ MICROBIAN A, QUE PODERA LEVAR A UMK
CONTAMINACAD OCULAR.

« UTILIZAR SEMPRE 05 COMPONENTES DO SISTEMA SOLOCARE AQUA*, INCLUINDO A CAIXA DE LENTES.

« WANTER FORA DO ALCAICE DAS CRIAMCAS. (4]

+  (onsultaroseu ista ou profissional de oftakmagi
contata,

REACOES ADVERSAS

Se sentr desconforte ou mbagia persistenite, remover as lentes, parar de utilizar o produte « consultar o seu profisslonal de

oftalmalogista.

CRIXA DE LENTES MicroBlock”

() cania de lentes antibacteriana MicraBlodi® poderd descolorr um pouce ao longo do tempo; esta descoloragzo ndo afeta as

priprisdades antimicrabkanas da caia de lentes.

i sobugdo SOLOCARE AQUA® est3 disponivel em frascos de 30ml & 260ml, induimdo uma caia de lentes descartaveis

tes de utlizar qualquer medicagio com as lentes de

WICHTIGE GEBRAUCHS- UND SICHERHEITSINFORMATIONEN. BITTE SORGFALTIG DURCHLESEH UND ZUN
HACHLESEN AUFBEWAHREN. UNZULANGLICHE KONTAKTLINSENPFLEGE KANN ZU SCHWERWIEGENDE
SCHADIGUNGEN DER AUGEN FUHREN.
SOLOCARE AQUA® ist eine Ei ions-/ Desil a: Reini lepul.ell,
Aufbewsahren, Entferen von Proleinen lmd Bsnelzm aller wreichen Kontaklinsen. Die isotonische, wissnye,
La 0001 % (aktiver Bestandted und Konserv: |Emr|gsm|tt!|},
Hydrolock® (Dexpanthenol und Smb\tul) Saiiun Phosphate, Tmm?lhimlne,demm!rW? Disedium Edetate.
ETrn Hugtst!lt unker aseptischen Bedi Der MicroBlack™ Iz Linsenbehilter enthalt Silber
Wik und ik gelistet 15014729,
GEBRAUCHSHINWEISE
1. Waschen Sie bitte sorgfiltig die Hinde und trocknen Sie sie mit einem sauberen Handtuch.
2, Dffnen Sie den Linsenbehilter. )
3. MNehmen Sie die Kontaktlinse ab und legen Sie sie auf Ihre Handinnenflache. s |
4. Geben Sie auf jede Seite der Kontaktlinse mindestens 3 Tropfen SOLOCARE AQUA™ o
(siehe Abbildung 1. ¥
5. Relben Sie die Linse vorsichtig mit kreisenden Bewegungen mindestens 10 Sekunden fang.
G, Spiilen Sie die Linse g ’nnﬁdl ‘mit SOLOCARE AQUA® al wnd reiben Sie sie dabei mindestens f T
10 Sedund (siehe bbildung 2. ?‘?‘{fv
7. Legen Sie die Linse in den Linsenbehdlter und fullen Sie eine Seite bis zur Fiilllinie mit % T
frischer SOLOCARE AQUA*® Lasunyg.
8. Schraubkappe aufsetzen und fest schlieRen,
9. Wiederholen Sie die bisherigen Pflegeschritte mit der anderen Linse.
70, LASSEN SIE [HIRE KONTANTLINSEN MINDESTENS 4. ENWEICHEN.
11, Ihre Linsen kiinnen jetzt direkt auf die Aug werden.
12. Schiitten Sie die Luﬂm; aus dem hnlelbehder svulal Sie diesen mit frischer SOLOCARE AQUA* Lisung ab
- ihn N!!llll Ll
13. e Linge gt i SOLOCAE AQUA® gelags
mindestens 4 Sunden hag Iy SOLOCMRE MUA” desaliziersn,
GEGEHANZEIGEN \Grllnde?l,l Hichtverwendung)

» Michtverwenden, Sie empfindlich 2uf einen d allergisch auf Silber oder andere Metzlle reagieren
- SOLBLMEM!LIA“ menals eur thermischen Déﬂl\[lmn\ﬂll‘!hdeﬂ
VORSICHTSMASSNAHMEN

+ Nach Ablauf des Verfulldatums nicht inehr verwenden,
+  Beibeschadigtem Sicherheitsverschluss nicht erstmals anwenden.

Plasche nach dom Gebrauch verschiieen. "
GEGFFHETE FLASCHEINNERHALE VON 3 NONATEN AUFBRAUCHEN, RESTLICHE LOSUNG WEGSIEREN, 157
Niernals die Trapferspitze der Flasche mit Oberfiichen in Berubrung bringen, dies kiinnte die Ldsung verunielnigen,
Tauschen Sie den Iiontalfﬂlmrhdwaller it jeder neusn Flasche SOLOCKRE AQUA® aus,

Unter 25°C aufbewahven. §2°¢

Nicht verschluckesn.

Fragen S hren Kontakihnsenanpasser, bewrSlelusungen wechseln.

Samtliche schweren ruit die Medizinprodukt sind dem Hersteller und der zustindingen

Behirde des biftghiedsstagtes mrtzutellen, in wieldiem der Benutzer undoder der Patient ansassig ist

WARNHINWEISE

+ Verwenden Sie immer frische SOLOCARE AQUA® Lasung. Niemalks Liisung in lhrem Behalter eir zweites Mal verwenden,
da diese nidht mehr wirksam ist.

« NIEMALS SOLOCARE AQUA® in ein anderes Behdltnis umfidlen. &

+ NIEWALS SOLOCARE AQUA® verdinnen oder mit irgendelner Lisung micen, dies wiirde die Wirksambent zerstoiren

« BAIGEN SIE NIEMALS IHRE KOMTAKTLIRSEN MIT UNSTERILEN FLUSSIGKEITEN (EISCHLIESSLICH LEITUNGSWASSER ODER
SPEICHEL} IN YERBINDUNG, DA DADURCH EINE MIKROBIELLE YERUNREINIGUNG ERFOLGEN KKANN, BE ZU DAUERHAFTEN
SCHADIGUNGEN AN DEN AUGEN FUHREN KONNTE.

= YERWENDEN SIE IMAER DIE BESTANDTEILE DES SOLOCARE AQUA® SYSTEMS, EINSCHLIESSLICH DES LINSENBEHALTERS.

« FURKINDER UNZUGANGLICH AUFBEWAHREN. (£7]

+ BevorSi i mitfhren
Kontaktlinsenanpasser.

HINWEIS

‘Sofiten |inger andauemde Urwertraglichkeiten oder Reizungen auftreten, entfernen Sie [hre Kontaktiinsen,

vervsenden Sie das Produkt picht mehr und suchen Sie fhren Kantaktlinsenangasser auf,

MicroBlodk® LINSENBEHALTER

l&ltder?!ntleann esh!!m Micraflock® anti i umu-u:u i kommen

warwenden, besprechen Sie dies mit lheem Augenart oder

SULOG.READUE“ |st erhdtlnch in90ml, 340 ml Flaschen, einschlielich Austauschbehdlter
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